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II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Povoleni stitni podpory podle ustanoveni ¢linkd 107 a 108 SFEU

Pfipady, k nimZ Komise nevzndsi ndmitku

(Text s vyznamem pro EHP)

(2012/C 232/01)

Datum pfijeti rozhodnuti

10.7.2012

Odkaz na ¢islo statni podpory

SA.34364 (12)N)

Clensky stét

Némecko

Region

Nézev (ajnebo jméno pifjemce)

Deutsche Innovationsbeihilferegelung fiir den Schiffbau

Pravni zdklad

Richtlinie des Bundesministeriums fiir Wirtschaft und Technologie zum
Forderprogramm ,Innovativer Schiffbau sichert wettbewerbsfihige Ar-
beitsplatze*, §§ 23, 44 Bundeshaushaltsordnung und Landeshaushalts-
ordnungen

Nézev opatieni

Rezim podpory —

cil

Inovace, Ochrana Zivotntho prostiedi, Rozvoj odvétvi

Forma podpory

PHmy grant, Jind — gewohnlich 20 %, ausnahmsweise bis zu 30 %

Rozpocet

Celkovy rozpocet: 46 EUR (v milionech)
Ro¢ni rozpocet: 23 EUR (v milionech)

Mira podpory

Délka trvani programu

do 31.12.2013

Hospodaiskd odvétvi

Stavba lodi a plavidel

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

Verschiedene, da Programmnotifizierung
Bundesminsiterium fiir Wirtschaft und Technologie
Scharnhorststr. 34-37

10115 Berlin

DEUTSCHLAND

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Datum pfijeti rozhodnuti

4.7.2012

Odkaz na ¢islo stdtni podpory

SA.34743 (12)N)

Clensky stat

Nizozemsko

Region

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Wijziging van de maatregel inzake aanloopsteun voor nieuwe gecom-
bineerdvervoerdiensten op basis van het Twin hub spoorwegnet
(SA.31981)

Prévni zdklad

Het aanstaande besluit van het monitoring comité van het INTERREG
IVB-Noordwest Europa programma

Nézev opatfeni

podpora ad hoc Russell, Inter Ferry Boats,

Husa (ACTS).

cil

Rozvoj odvétvi, Regiondlni rozvoj

Forma podpory

Piimy grant

Rozpocet

Celkovy rozpocet: 1,80 EUR (v milionech)
Ro¢ni rozpocet: 0,60 EUR (v milionech)

Mira podpory

50 %

Délka trvani programu

1.7.2012-30.9.2015

Hospodaiskd odvétvi

Zelezni¢ni nékladni doprava

Nézev a adresa organu poskytujictho podporu | Caisse des dépots et des consignations (L'unique organisme de paiement

pour l'ensemble du programme INTERREG)
15 Quai Anatole

75356 Paris 07 SP

FRANCE

Dalsi informace

Rozhodnut{ v autentickém znéni po odstranéni vech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Datum pfijeti rozhodnuti

29.6.2012

Odkaz na ¢islo stdtni podpory

SA.34904 (12/N)

Clensky stdt

Spanélsko

Region

Ndzev (a/nebo jméno piijemce)

Extension of the Reintroduced Spanish Guarantee Scheme for H2 2012

Pravni zdklad

Real Decreto-ley 20/2011, de 30 de diciembre, de medidas urgentes en
materia presupuestaria, tributaria y financiera para la correccion del
déficit puablico.

Nézev opatieni

Rezim podpory —

cil

Néprava vazné poruchy v hospodafstvi

Forma podpory

Zaruka

Rozpocet

Celkovy rozpocet: 100 000 EUR (v milionech)

Mira podpory

Délka trvani programu

1.7.2012-31.12.2012

Hospodaiskd odvétvi

PenéZnictvi a pojistovnictvi

Naézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

Kingdom of Spain

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm



http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru (')
2. srpna 2012
(2012/C 232/02)

1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
usD americky dolar 1,2346 AUD australsky dolar 1,1717
JPY japonsky jen 96,64 CAD  kanadsky dolar 1,2373
DKK  ddnskd koruna 7,4417 | HKD  hongkongsky dolar 9,5752
GBP britské hbra 0.79040 NZD novozélandsk}'l dolar 1 ,5 164
SEK svédska koruna 8,3340 SGD  singapursky dolar 1,5366
CHF Svycarsky frank 12024 KRW  jihokorejsky won 1396,99
ISK islandski koruna ZAR  jihoafricky rand 10,2353
i CNY  ¢insky juan 7,8612
NOK norskd koruna 7,4045
HRK chorvatskd kuna 7,5267
BGN bulharsky lev 1,9558 L
IDR indonéskd rupie 11 686,68
CZK - Ceskd koruna 23,260 MYR  malajsijsky ringgit 3,8503
HUF madarsky forint 279,93 PHP filipinské peso 51,564
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 39,8830
LVL lotyésk)'l latas O, 6969 THB thajsk)’f baht 3 8,90 2
PLN polsky zloty 4,1031 BRL  brazilsky real 2,5134
RON rumunsky lei 4,6188 MXN  mexické peso 16,4551
TRY tureckd lira 2,2147 INR indickd rupie 68,9340

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Oznimeni dovozciim
Dovozy z Izraele do EU

(2012/C 232/03)

vvvvvv

hospodéiskym subjektim pfipomenuto, Ze produkty vyrobené v izraelskych osadich na dzemich, kterd
piesla pod izraelskou spravu od cervna 1967, nemaji narok na vyhody vyplyvajici z preferencniho zacha-
zen{ podle Dohody o pfidruzeni mezi EU a Izraelem (3).

Je tfeba pripomenout, Ze podle ujedndni mezi EU a Izraelem o provddéni protokolu ¢ 4 k Dohodé
o pfidruzeni mezi EU a Izraelem viechna privodni osvéd¢eni EUR.1 a prohldSeni na faktufe vydand
nebo vystavend v Izraeli obsahuji od 1. Gnora 2005 postovni smérovaci ¢islo a ndzev mésta, vesnice
nebo primyslové oblasti, kde doslo k vyrobé, na zikladé které se udéluje status ptivodu. Totéz plati pro
veskerd privodni osvédcéeni EUR-MED a prohldseni na fakturdch EUR-MED, jez mohou byt vyddna nebo
vyhotovena v Izraeli pro vyvoz do EU na zdkladé protokolu ¢. 4 k Dohodé o pfidruzeni mezi EU a Izraclem
ve znéni rozhodnuti Rady pfidruzeni EU-Izrael ¢ 2/2005 (3).

Hospodatskym subjekttim, které maji v amyslu predlozit pisemné doklady o ptvodu za tGéelem uplatnéni
preferenéniho zachazeni pro produkty pochdzejici z Izraele, se oznamuje, Ze preferenéni zachdzeni bude
zamitnuto u zbozi, pro které z dikazu pivodu vyplyvd, Ze vyroba, na zakladé které je status ptvodu
udélen, se uskute¢nila v misté nachdzejicim se na tzemich, kterd jsou pod spravou Izraele od cervna 1967.

Zatimco zavedené postupy umoziiuji dostate¢né uplatiiovani tohoto ujedndni, zplisob provddéni v EU, by
mél byt na zdkladé zkusenosti zefektivnén. Proto se dovozciim oznamuje, Ze aktudlni seznam nezpusobilych
mist a jejich postovnich kédu je k dispozici na internetovych strankdch Evropské komise vztahujicich se
k celni unii (*). Je mozné ho také ziskat od celnich orgdnt ¢lenskych sttt EU nebo na jejich internetovych
strankdch.

Hospodaiskym subjektdm se doporucuje, aby do seznamu pravidelné nahliZeli, alespoin pfed poddnim
celntho prohlaseni s ndvrhem na propusténi zbozi do volného obéhu, u kterého zamysleji pfedlozit
dikaz o preferenénim ptivodu vydany nebo vyhotoveny v Izraeli.

Toto ozndmeni nahrazuje ozndmeni z 25. ledna 2005 ode dne 13. srpna 2012.

Ji. vést. C 20, 25.1.2005, s. 2.

U

Ut. vést. L 147, 21.6.2000, s. 3.

Uf. vest. L 20, 24.1.2006, s. 1.
http://ec.europa.cu/taxation_customs/customs/technical-arrangement_postal-codes.pdf


http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/technical-arrangement_postal-codes.pdf
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\%

(Ozndmeni)

SPRAVNI RIZENI

EVROPSKA KOMISE

Vyzva k pfedklidini ndvrhi 2013 - EAC/S07/12
Program celoZivotniho uceni (LLP)
(2012/C 232/04)
1. Cile a popis
Tato vyzva k predkladdni ndvrhd vychdzi z rozhodnuti pfijatého Evropskym parlamentem a Radou dne
15. listopadu 2006 (rozhodnuti ¢. 1720/2006/ES), kterym se zavadi Program celozivotniho udeni (!).

Program se vztahuje na obdobi 2007 az 2013. Specifické cile Programu celozivotniho uceni jsou uvedeny
v ¢l 1 odst. 3 uvedeného rozhodnuti.

2. Zpisobilost

Program celozivotniho ueni se tykd vSech druhdi a drovni vzdélavani, vetné odborného vzdélavani
a piipravy, a je piistupny vSem subjektim uvedenym v ¢lanku 4 uvedeného rozhodnuti.

Program celozivotniho uceni je otevieny Zadatelim usazenym v jedné z téchto zemi (2):

— 27 clenskych sttt Evropské unie,

— zemé ESVO a EHP: [sland, Lichtenstejnsko, Norsko,

— kandiddtské zemé: Chorvatsko () a Turecko,

— Svycarsko,

— Albanie, Bosna a Hercegovina, Byvald jugoslavskd republika Makedonie, Cernd Hora a Srbsko (pouze pro
akce programu uvedené v bodé A.2 piilohy rozhodnuti ¢. 1720/2006/ES) (4).

Zadatelé z Byvalé jugosldvské republiky Makedonie jsou kromé toho zpGsobil{ k tcasti na téchto akcich (%):

— pfipravné ndvstévy programt Comenius, Grundtvig, Erasmus a Leonardo da Vingi,

(") Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1720/2006/ES ze dne 15. listopadu 2006, kterym se zavadi akéni

program v oblasti celoZivotniho uceni: http://eur-lex.europa.eu/lex/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L2006:327:0045:
0068:CS:PDF arozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1357[/2008/ES ze dne 16. prosince 2008, kterym se
méni rozhodnuti ¢ 1720/2006/ES: http://eur-lex.europa.eu/lex/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0]J:L2008:350:0056:
0057:CS:PDF

(%) Tato podminka se nevztahuje na program Jean Monnet, ktery je otevien vysokoskolskym institucim z celého svéta.

(}) Chorvatsko se md stit ¢clenem Evropské unie dne 1. cervence 2013.

(*) Ucast Albdnie, Bosny a Hercegoviny a Cerné Hory na stavajici vyzvé k predklidani ndvrhd je podminéna podpisem
memoranda o porozuméni mezi Komisi a p¥islusnymi orgdny kazdé z téchto zemi. Neni-li memorandum o porozu-
méni podepsano k prvnimu dni mésice, kdy bylo vyddno rozhodnuti o udéleni grantu, neziskaji ticastnici z této zemé
finan¢ni podporu a nebudou zohlednéni, pokud jde o minimalni velikost konsorcii/partnerstvi.

(°) v souvislosti s pilotnimi projekty financovanymi v rdmci ndstroje pfedvstupni pomoci EU.


http://eur-lex.europa.eu/lex/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:327:0045:0068:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/lex/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:327:0045:0068:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/lex/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:350:0056:0057:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/lex/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:350:0056:0057:CS:PDF
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— dalsi vzdélavani v rdmci program Comenius a Grundtvig,

— stdze a konference v rdmci programu Grundtvig,

— mobilita studentd na studijni pobyty programu Erasmus,

— mobilita zaméstnanct Erasmus — vyukové pobyty,

— studijni navstévy v ramci klicové aktivity 1 prafezového programu,

— mobilita Leonardo da Vinci.

V souladu s ¢l. 14 odst. 2 rozhodnuti, kterym se zavadi Program celoZivotniho uéeni, jsou mnohostranné
projekty a sité v rdmci programa Comenius, Erasmus, Leonardo da Vinci a Grundtvig a hlavni ¢innosti
Prifezového programu rovnéZ otevieny partnertim ze tietich zemi, ktef{ se netcastni Programu celoZivot-
niho uceni na zdkladé ¢lanku 7 uvedeného rozhodnuti. Podrobnosti ohledné danych akci a podminek tcasti

naleznete v privodci Programu celoZivotniho uceni 2013.

3. Rozpocet a doba trvini projekti

Celkovy rozpocet ureny pro tuto vyzvu se odhaduje na 1 276 miliond EUR.

Vyse udélenych grantii a doba trvani projekta se lisi v zdvislosti na riznych faktorech, jako je druh projektu
a pocet ucastnickych stata.

2.7 N2

4. Termin pro pfedklddini zZidosti

Hlavni terminy:

Comenius: individudlni mobilita zaka 3. prosince 2012
Comenius, Grundtvig: odbornd p¥prava v zaméstnani prvai termin: 16. ledna 2013

dalsi terminy: 30. dubna 2013
17. zaif 2013

Comenius: asistentské pobyty 31. ledna 2013

Comenius, Erasmus, Leonardo da Vinci, Grundtvig: multilaterdlni 31. ledna 2013
projekty, sité¢ a doprovodné aktivity

Leonardo da Vinci: multilaterdlni projekty ptrenosu inovaci 31. ledna 2013
Leonardo da Vinci: mobilita (v¢etné certifikditu mobility 1. Gnora 2013
programu Leonardo da Vinci)

Erasmus: intenzivni jazykové kurzy (EILC)

Program Jean Monnet 15. tnora 2013
Comenius, Leonardo da Vinci, Grundtvig: partnerstvi 21. Gnora 2013
Comenius: regiondlni partnerstvi

Grundtvig: semindfe

Erasmus: intenzivni programy (IP), mobilita studentt pro studijni 8. biezna 2013
pobyty a pracovni stiZe (v¢etné certifikdtu pro konsorcia Eras-

mus) a mobilita zaméstnanct (vyukové pobyty a odbornd

piiprava zameéstnanct)

Grundtvig: asistentské pobyty, dobrovolnické projekty seniorti 28. bfezna 2013
Prifezovy program: hlavni ¢innost 1 — studijni navstévy prvai termin: 28. bfezna 2013

druhy termin: 15. fijna 2013

Prifezovy program: vechny dalsi ¢innosti 28. tnora 2013
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Pro ndvstévy a vymeény v rdmci programu Grundtvig a pro piipravné ndvstévy v rdmci vech odvétvovych
programu jsou pro kazdou zemi stanoveny individudlni terminy. Pfislusné informace naleznete na interne-
tovych strankdch ndrodni agentury ve vasi zemi.

5. Podrobné informace

Uplné znéni obecné vyzvy k predklddani névrht tykajici se strategickych priorit Programu celozivotniho
uceni 2011-2013 pro rok 2013, jakoZz i priivodce Programu celoZivotniho uceni 2013 a informace ohledné
dostupnosti formuldfti Zddosti najdete na internetové adrese: http:/[ec.curopa.eufeducation/llp/official-
documents-on-the-llp_en.htm

Zadosti musi byt v souladu se viemi podminkami dplného znéni vyzvy a priivodce Programu celozivotniho
uceni a musi byt ptredloZeny na spravnych formulafich.



http://ec.europa.eu/education/llp/official-documents-on-the-llp_en.htm
http://ec.europa.eu/education/llp/official-documents-on-the-llp_en.htm
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné oznidmeni o spojeni podnikd
(VE&c COMP/M.6679 — STEAG/Fronterasol/OHL Industrial/Arenales Solar)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2012/C 232/05)

1.  Komise dne 25. Cervence 2012 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podnik STEAG GmbH (prostiednictvim podniku Steag 1. Beteiligungs-
GmbH - ,STEAG®, Némecko), podnik Fronterasol B.V., v kone¢ném disledku kontrolovany podnikem
Deutsche Bank AG (,Fronterasol/Deutsche Bank“, Némecko), a podnik OHL Industrial, S.L., patfici do
skupiny Villar Mir Group (,OHL Industrial/Villar Mir“, Spanélsko), ziskvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism.
b) nafizeni ES o spojovani ndkupem akcii spole¢nou kontrolu nad podnikem Arenales Solar PS, S.L.
(,Arenales”, Spanélsko).

2. Predmétem podnikani piislusnych podnikd je:

— podniku STEAG: energetika, integrovand feseni v oblasti vyroby elektfiny a tepla, inZenyrské sluzby pro
elektrarny,

— podniku OHL Industrial/Villar Mir: ¢innost v oblasti hnojiv, feroslitin, nemovitosti, energetiky a realizace
pramyslovych projektd,

— podniku Fronterasol/Deutsche Bank: finanéni sluzby,

— podniku Arenales Solar: vystavba a provoz termosoldrni elektrdrny v Morén de la Frontera, Sevilla,
Spanélsko.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plisobnosti
nafizeni (ES) o spojovdni. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak ztstdvd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES) o spojovani (?)
je tfeba uvést, Ze tato véc maze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zalastnéné tiet strany, aby ji ptedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto oznidmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu Ci postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.6679 — STEAG/Fronterasol/OHL Industrial/
Arenales Solar na adresu Generédlniho feditelstvi pro hospodafskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

" Uf vest. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani®).
(®) UFE. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduseném postupu®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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3.8.2012

Predbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc COMP/M.6623 — VINCI/EVT Business)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2012/C 232/06)

1. Komise dne 26. cervence 2012 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), kterym skupina VINCI SA (,VINCI®, Francie) ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism.
b) nafizeni ES o spojovani nidkupem akcii kontrolu nad kontrolu nad celym EVT Business (Energieversor-
gungstechnick neboli technologie doddvky energi) (,EVT Business®) sestdvajici z fady podnikd, které
v soucasné dobé kontroluje Alpiq Anlagentechnik GmbH (,AAT, Némecko).

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnikd je:

— podniku VINCL: vystavba dopravnich a energetickych zafizeni a poskytovdni koncesi k nim; elektro-
technické, strojirenské a klimatiza¢ni inZenyrstvi zejména v Evropé,

— podnikéi EVT Business: sluzby souvisejici s elektrotechnikou a strojirenstvim, zejména v oblasti pfenosu
a distribuce energie, komunikaé¢ni infrastruktury, primyslové energetiky, vyroby energie, kabeldze, mist-
nich rozvodnich stanic a pevninskych spojeni mimopevninskych vétrnych elektrdren. Podniky, které jsou
soucdsti EVT Business, pisobf v Némecku, Rakousku, Madarsku, Itdlii, Ceské republice a na Slovensku.

3. Komise po pfedbéZném posouzeni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do ptsobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ziistdvd vyhrazeno.

4.  Komise vyzyvd zlcastnéné treti strany, aby ji predlozily své pipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.
europa.eu nebo postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.6623 — VINCI/EVT Business na adresu Gene-
rdlniho feditelstvi pro hospodatskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(1) UK. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani").
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3.8.2012

Utedn{ véstnik Evropské unie

C 23211

Pfedbézné oznimeni o spojeni podnikd
(Véc COMP/M.6644 — APG/PGGM/Challenger LBC Terminals)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2012/C 232/07)

1.  Komise dne 27. Cervence 2012 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢ 139/2004 ('), kterym podnik APG Algemene Pensioen Groep N.V. (,APG*“, Nizozemsko)
a podnik PGGM N.V. (,PGGM", Nizozemsko) ziskdvaji ndkupem akcii ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b)
nafizeni ES o spojovani spolecnou kontrolu nad podnikem Challenger LBC Terminals Jersey Limited (,LBC
Terminals®, Jersey).

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podniki je:

— podniku APG: provozuje kolektivni penzijni fondy pro dcastniky z odvétvi Skolstvi, stitni spravy
a stavebnictvi, tiklidové spolecnosti a spolecnosti zabyvajici se mytim oken, zabyvd se sprdvou nemo-
vitosti, energetikou a inZenyrskymi sitémi, jakoz i socidlnim ¢i chranénym zaméstnanim,

— podniku PGGM: holandsky penzijni administrator. Poskytuje sluzby v oblasti spravy penzijnich fondd,
spravy majetku, podpory Fizeni a politického poradenstvi riiznym penzijnim fondtim,

— podniku LBC Terminals: provozovatel termindli pro skladovdni volné lozenych kapalin. Provozuje 14
termindlt nachazejicich se na klicovych mistech v Belgii, Francii, Nizozemsku, Portugalsku, Spanélsku,
Ciné a Spojenych stitech americkych.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisobnosti
naiizeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ziistavd vyhrazeno.

4. Komise vyzyvd zicastnéné tfeti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pifipominky k navrhované
transakci.

P¥ipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu nebo postou s uvedenim &isla jednactho COMP/M.6644 — APG/PGGM/Challenger LBC
Terminals na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospodafskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(1) UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani").
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C 232/12

Utedn{ véstnik Evropské unie

3.8.2012

Predbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(V&c COMP/M.6657 — Marubeni Corporation/Gavilon Holdings)
Véc, kterd miiZze byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2012/C 232/08)

1.  Komise dne 25. ¢ervence 2012 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 ("), kterym podnik Marubeni Corporation (,Marubeni®, Japonsko) ziskdvd ve smyslu
¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni ES o spojovani ndkupem akcii kontrolu nad celym podnikem Gavilon
Holdings, LLC (,Gavilon“, USA).

2. Predmétem podnikdni piislusnych podnikd je:

— Marubeni je japonskd viceodvétvova obchodni spolecnost, kterd ptisobi v celosvétovém méfitku v oblasti
manipulace s vyrobky a poskytovani sluzeb v $iroké skdle oborti. Tyto oblasti zahrnuji dovoz a vyvoz,
jakoZ i operace na japonském trhu a offshorové obchodovéni, jez se tykaji potravindfskych materidlii
a vyrobka, textilif, materidld, buni¢iny a papiru, chemikalii, energii, kovi a nerostnych surovin a doprav-
nich stroji. Cinnost podniku Marubeni zahrnuje rovnéz energetické projekty a infrastrukturu, tovarni
zafizeni a primyslové stroje, finance, logistiku a informac¢ni primysl a rozvoj a vystavbu nemovitosti.
Kromé toho Marubeni provadi investice DO podnikd, rozvoj a fizeni na celosvétové trovni prostfednic-
tvim 55 zdmoiskych pobocek a obchodnich zastoupeni a 33 zdmofskych spolecnosti dcefinych spole¢-
nosti s 65 obchodnimi zastoupenimi, z ¢ehoz vyplyva, Ze celkem disponuje 120 obchodnimi zastou-
penimi v 67 zemich/regionech,

— Gavilon je americkd spole¢nost zajistujici spravu komodit, kterd se zabyva zbozim mezindrodniho
ptivodu, jeho uskladnénim a manipulaci, dopravou a logistikou, uvddénim na trh a distribuci a poskytuje
sluzby fizeni rizik ve tfech hlavnich obchodnich segmentech: i) obiloviny a pfisady (vetné vedlejsich
produktti obilného a Zzivocisného ptvodu); ii) hnojiva a iii) energetické produkty.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do piisobnosti
nafizeni (ES) o spojovdni. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdvd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES) o spojovani (?)
je tfeba uvést, Ze tato véc mizZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4.  Komise vyzyvd zlcastnéné treti strany, aby ji predlozily své pipadné piipominky k navrhované
transakci.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.
europa.eu & postou s uvedenim &isla jednactho COMP/M.6657 — Marubeni Corporation/Gavilon
Holdings na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospodatskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUEBELGIE

@] Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani®).

() UF. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduseném postupu®).
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3.8.2012

Utedn{ véstnik Evropské unie

C 232/13

Pfedbézné oznimeni o spojeni podnikd
(Véc COMP/M.6667 — Marquard & Bahls/Linde/JV)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2012/C 232/09)

1.  Komise dne 26. Cervence 2012 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 (), kterym podniky Marquard & Bahls AG (,M&B*, Némecko) a Linde AG (,Linde,
Némecko) ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni ES o spojovdni ndkupem akcii spole¢nou
kontrolu nad nové zaloZenou spoletnosti vytvéiejici spole¢ny podnik (,JV*, Némecko).

2. Predmétem podnikdni piislusnych podnikd je:
— podniku Linde: dodavky primyslovych a medicinalnich plynt, zafizeni a inZenyrskych a jinych sluzeb,

— podniku M&B: obchodovéni s ropou, koncové skladovaci zdsobniky, sluzby tankovéni letadel a obnovi-
telné zdroje energie,

— spole¢ného podniku: hromadné doddvky kapalného zemniho plynu jako lodniho paliva (plnici stanice
LNG).

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plisobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak zistivd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES) o spojovani (?)
je tfeba uvést, Ze tato véc maze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zlcastnéné tfeti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pifipominky k navrhované
transakei.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu & postou s uvedenim &isla jednactho COMP/M.6667 — Marquard & Bahls/Linde[JV na adresu
Generélntho feditelstvi pro hospodaiskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

" Uf vest. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani®).
(®) UFE. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduseném postupu®).
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2012 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1310 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 840 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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